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Message
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Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 3429
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Notifika: 2024/0700/SE

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20243429.MT

1. MSG 001 IND 2024 0700 SE MT 18-12-2024 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Myndigheten för digital förvaltning

4. 2024/0700/SE - SERV10 - Firma u dokumenti elettroniċi

5. Il-Qafas ta’ Fiduċja għall-identifikazzjoni elettronika

6. Servizzi ta’ identifikazzjoni elettronika

7.

8. Il-Qafas ta’ Fiduċja għall-identifikazzjoni elettronika Żvediża għandu jiġi segwit minn fornituri li jkunu applikaw biex jiġu
rieżaminati u approvati mill-Aġenzija għall-Gvern Diġitali f’konformità mal-qafas. Il-qafas jinkludi, fost l-oħrajn,
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kundizzjonijiet għal:
- l-organizzazzjoni u l-governanza tal-fornitur,
- is-sigurtà fiżika, amministrattiva u orjentata lejn il-persuna,
- is-sigurtà teknika,
- l-identifikazzjoni u r-reġistrazzjoni
- id-disinn tal-għajnuniet tekniċi,
- il-verifika tal-identitajiet elettroniċi tad-detenturi, u
- il-ħruġ ta’ ċertifikati tal-identità.

Il-Qafas ta’ Fiduċja għall-identifikazzjoni elettronika Żvediża huwa bbażat fuq standards internazzjonali espressi, fost l-
oħrajn, fir-Regolament eIDAS (ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1502 tat-8 ta’ Settembru
2015 li jistabbilixxi speċifikazzjonijiet tekniċi u proċeduri minimi għal-livelli ta’ assigurazzjoni għall-mezzi ta’
identifikazzjoni elettronika skont l-Artikolu 8(3) tar-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fiduċjarji għal tranżazzjonijiet elettroniċi fis-suq intern
u li jħassar id-Direttiva 1999/93/KE) (ir-Regolament eIDAS). Madankollu, il-Qafas ta’ Fiduċja fih ukoll regoli li jiċċaraw
x’japplika għall-identifikazzjonijiet elettroniċi Żvediżi meta jintużaw fl-Iżvezja.

Klawżola ta’ rikonoxximent reċiproku
Il-Qafas ta’ Fiduċja għall-identifikazzjoni elettronika Żvediża japplika b’mod partikolari għall-identifikazzjonijiet elettroniċi
għall-utenti Żvediżi. Il-Qafas ta’ Fiduċja jinkludi r-regoli stabbiliti fl-atti ta’ implimentazzjoni tar-Regolament eIDAS biex
tiġi ffaċilitata l-identifikazzjoni transfruntiera skont ir-Regolament eIDAS, iżda hemm ukoll regoli li jiċċaraw x’japplika
għall-identifikazzjonijiet elettroniċi Żvediżi meta jintużaw fl-Iżvezja. Għalhekk ma jistax jitqies li hemm tali regoli
armonizzati li tista’ tiġi prevista klawżola ta’ rikonoxximent reċiproku.

9. Il-Qafas ta’ Fiduċja għandu l-għan li jistabbilixxi rekwiżiti komuni għall-emittenti tal-identifikazzjonijiet elettroniċi
awditjati u approvati mill-Aġenzija għall-Gvern Diġitali. Ir-rekwiżiti huma maqsuma fi klassijiet differenti ta’ protezzjoni –
livelli ta’ assigurazzjoni – li jikkorrispondu għal gradi differenti ta’ sigurtà teknika u operazzjonali min-naħa tal-emittent u
gradi differenti ta’ verifika li l-persuna li lilha jinħareġ dokument ta’ identifikazzjoni elettronika hija tabilħaqq min hi jew
hu.

Kif iddikjarat fir-regolamenti tal-Aġenzija Żvediża għall-Gvern Diġitali dwar ir-rekwiżiti għall-applikazzjonijiet tal-fornituri
għall-affiljazzjoni ma’ sistemi ta’ awtorizzazzjoni għall-identifikazzjoni elettronika u l-posta diġitali, il-fornituri ta’ servizzi
ta’ identifikazzjoni elettronika jeħtiġilhom jiġu awditjati u approvati mill-Aġenzija Żvediża għall-Gvern Diġitali f’konformità
mal-Qafas ta’ Fiduċja Żvediż għall-Identifikazzjoni Elettronika. L-għan ta’ dan ir-rekwiżit huwa li jiġi żgurat li s-servizzi ta’
identifikazzjoni elettronika inklużi fis-sistemi ta’ awtorizzazzjoni għall-identifikazzjoni elettronika jissodisfaw standard
għoli biżżejjed ta’ sigurtà, eċċ.

10. Referenza/referenzi għat-test(i) bażiku/bażiċi: Il-testi bażiċi ntbagħtu ma’ notifika preċedenti:
2024/0697/SE

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


